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Sadarbības līgums  

par biometāna ievadīšanu akciju sabiedrības “Conexus Baltic Grid” biometāna ievades punktā 

“Džūkste” un informācijas apmaiņu 

(PSO Līgumu reģistra Nr. CON-2025/___) 

Akciju sabiedrība “Conexus Baltic Grid”, vienotais reģistrācijas Nr. 40203041605 (turpmāk – 

Sistēmas operators), kuru saskaņā ar statūtiem pārstāv valdes priekšsēdētājs _____ un valdes loceklis _____, 

no vienas puses, un  

_____, vienotais reģistrācijas Nr. _____ (turpmāk – Biometāna ražotājs), kuru saskaņā ar _____ pārstāv 

_____ ______ un _____ _____, no otras puses, turpmāk kopā – Puses, katrs atsevišķi – Puse,  

noslēdz šāda satura sadarbības līgumu par biometāna ievades punkta “Džūkste” (turpmāk – Džūkstes 

BIP) lietošanas tiesību iegūšanu un informācijas apmaiņu, (turpmāk – Līgums): 

 

I. LĪGUMA PRIEKŠMETS  

1. Noslēdzot Līgumu, Biometāna ražotājs apņemas ievērot Sistēmas operatora noteiktos biometāna ievades 

punkta “Džūkste” lietošanas noteikumus, iegūstot tiesības izmantot Džūkstes BIP un saņemt Sistēmas operatora 

sniegto pakalpojumu saskaņā ar Džūkstes BIP lietošanas kārtību. 

2. Biometāna ražotāja nodrošina Sistēmas operatoram nepieciešamo informāciju, lai Sistēmas operators saskaņā 

ar Enerģētikas likumā noteikto varētu veikt dabasgāzes pārvades sistēmā ievadāmās gāzes uzskaiti un kvalitātes 

kontroli un izsniegt gāzes izcelsmes apliecinājumus, ja to izsniegšana tiks pieprasīta. 

II. APDROŠINĀŠANAS NOTEIKUMI 

3. Biometāna ražotājam ir pienākums veikt vispārējo civiltiesiskās atbildības apdrošināšanu, kuras atbildības 

limits nedrīkst būt mazāks kā EUR 800 000. Apdrošināšanai ir jābūt spēkā šī Līguma darbības laikā. 

Apdrošināšanas polises kopiju Biometāna ražotājam ir pienākums iesniegt Sistēmas operatoram. 

4. Sistēmas operators pārtrauc pakalpojuma sniegšanu, ja Biometāna ražotājs neuztur šī Līguma 3. punktā 

norādīto apdrošināšanu vai tās polises izmaiņas nesaskaņo ar Sistēmas operatoru. 

III. CITI NOTEIKUMI 

5. Biometāna ražotājs iesniedz Sabiedrībai to šoferu sarakstu, kuri izies Sabiedrības organizētu Džūkstes BIP 

lietošanas apmācību, vienlaikus norādot šādu šoferu informāciju: vārds, uzvārds, tālrunis, e-pasta adrese, nosūtot 

sarakstu elektroniski uz capacity@conexus.lv. 

6. Līgums stājas spēkā tā abpusēja parakstīšanas dienā. Līgums ir parakstīts ar drošu elektronisko parakstu un 

Līguma parakstīšanas datums ir pēdējā pievienotā droša elektroniskā paraksta un tā laika zīmoga datums.  

7. Līgums ir spēkā līdz pilnīgai no tā izrietošo saistību izpildei.  

8. Visi Līguma papildinājumi un izmaiņas pie Līguma būs spēkā tikai pēc tam, kad tie tiks sagatavoti rakstveidā 

un abas Puses tos būs parakstījušas. 

9. Līgums sagatavots latviešu valodā uz divām lappusēm. Līgums parakstīšanai tiek nosūtīts uz Pušu Līguma 

10. punktā norādītajām elektroniskā pasta adresēm. Pēdējais Līguma parakstītājs nosūta otrai Pusei parakstīto 

Līgumu uz 10. punktā norādīto elektroniskā pasta adresi vienas darba dienas laikā pēc tā parakstīšanas. 

10. Pušu rekvizīti un paraksti: 



 

2 
 

Sistēmas operators: 

Akciju sabiedrība “Conexus Baltic Grid” 

Stigu iela 14, Rīgā, LV–1021 

Vienotais reģ. Nr. 40203041605 

PVN reģ. Nr. LV40203041605 

 “Swedbank” AS 
SWIFT: HABALV22 

IBAN: LV08HABA0551042978827 

e-pasts: info@conexus.lv 

 

Valdes priekšsēdētājs _____ (paraksts*) 

Rīgā, datums skatāms laika zīmogā 

Valdes loceklis _____ (paraksts*) 

Rīgā, datums skatāms laika zīmogā 

Biometāna ražotājs: 

_____ 

Vienotais reģ. Nr. _____ 

PVN reģ. Nr. _____ 

“Swedbank” AS 

SWIFT: HABALV22 

IBAN: _____ 

e-pasts: _____ 

 

 

_____ 

Rīgā, datums skatāms laika zīmogā 

 

____ 

 

 
* Līgums ir parakstīts ar drošu elektronisko parakstu 


